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3ndige Gericht fiir das im Feld "Spediteur” benannte Untemehmen.

entirely the

Tstdas

f;”' exemplaire destiné au destinataire final
4" Copy for the final consignee
4. Kopie fiir den Empfinger

Donneur d'ordre - Forwarding agent - Spediteur

Raison Sociale/
Name [Firma

Adresse -Address
Adresse

N°TVA - VAT - USt-IdNr,

RCS - Co.Reg - HRB

Agence/Brach name/Name Agentur
Tel

National D International

FLASH

1990328369

we carry trust

-~ x>
4

Eldlsl e
1]

Flash Order ‘;}7 ;f’}&‘

Date [ Datum

EXPEDITEUR - DEPARTURE - VERSENDER

DESTINATAIRE FINAL - FINAL CONSIGNEE - EMPFANGER

pend le sidge de la societé figurant au "donneur d'ordre”
f we work as carrier o forwarder, our responsibilty in case of fost or damage on the merchandise or in case of late delivery, is limited to the amount of comp

retard de Iivraison, est kmitée au montant de Iindemnité prévue par le contrat type. Toutes cantestations relévent de la compétence exclusive du Tribunal de Commerce

dont dej

Que nous agissions en tant que transparteur ou commissionnaire de transport, notre responsabilité en cas de perte ou avarie survenue aux marchandises ou ¢n cas de

Falls wi als Transportfihrer oder Spediteur agieren, ist die Haftung im Falle von Verlust oder Beschadigung der Ladung oder im Falle verspa

foreseen by the contract type. All abjectic
Vertrag benannten Betrag beschrinkt,

de Transport sz

ique

LETTRE DE VOITURE

wwes. JOcUmMent Un

ernational Carriage of goods by

tiber den

he Contract for the int

des

den

ent de la compétence exclusive du Tribunal de Commerce dont depend e siége de [ societé figurant au *donneur d'ordre”.
r the exclusive competence of the Commereial Court from which the head office of the *forwarding agency” depends from.

Gerichtsstand ist das zustindige Gericht fir das im Feld "Spediteur™ benannte Unternehmen.

LT UAIBPUIL T3 SUULINS, HUIUUBLAI WULS LGU3 LU GHS] @ 10 WWITGHUVI ISIGUYG 8U LUIIIBL BT UGIPUIL SILIIBUVI0H UL (IGHIIGHUIRS Pa) I (it

This cariage is subject notwithstanding any clause to the contrary, to the Convention on ¢

o

£

S

o

E]

‘é.—'.

EE

=
5tz3
2gs2
22
esnm®™
££32
E5Es
&g 82
PR
$c58
SRS

O INTERNATIONAL

Raison sociale - Name - Firma: Vﬁka‘/ U‘Sfﬁgéf U&k{ /'jb ﬂj

Date et heure d'anrivée - Arrival Date and Time- Ankunftszeit und Datum:

Date et heure de départ - Departire Date and Time - Abfahriszeit und Datum:

Adresse de prse ?1 charge de la marchandise - ick Up Address - Abholadresse ;.
Voo A Wlew & Byprt {4y

2%

A
Raison sociale - Name - Firma: 6:6 g

Date et heure d'amivée - Arrival Date and Time at Delivery - Ankunftszeit und Datum :
Date et heure de départ - Departure Date and Time at Delivery - Abfahriszeit und Datum:

Xy

Adresse - Address - Zustelladresse : . " <
A CHET | L
T

et e
AP s [ §

SEpeitrian vALEOFA

auli

¥
Réserves éventuelles - Resemtion?and observations - Bemerkungen:
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R et

STV W AR o)
0PIV P YOl L
Réserves éventuelles - Hsﬁ@@sﬁvﬂi@&!ﬁme& EAES LS B Dl

NOM DU SIGNATAIRE - NAME OF THE SENDER - NAME DES U

SIGNATURE DE L'EXPEDITEUR:
SIGNATURE OF THE SENDER:
UNTERSCHRIFT DES VERSENDERS :

I

e 70026 [iecugno (BA)
o *.fgoudammlrs’f‘-- 700251 - 3
NOM DU SIGNATAIRE - N h?'l%g‘ INSIGNEE - NAME DES UNTEBZE!CI'm’EKS‘ 3

112018
TN

4
SIGNAT!
UNTERSCHRIFT DES EMPFA'NG’gE.Z SE

T
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Adresse-Tel/
Adress-Tel:

Siren./Relg%%Ip:IvAL !qu? - %f%gﬁy‘%%
Amtliches qr@%emﬁ’l\\? ?’L'{b AJ 9&39[

Quantité/ | Conditionnemen Volume Poids/ Dest.:ri;ltionl Beschreibung | | Prix du Transport Interpational / TR
Quantity/ | t/Packaging/ (LxtxH) Weight/ International Transport Charge / ’ m:\.N Q':er otk
Anzaht Verpack At Gewicht Internationaler Transportpreis 51 %:ﬁiu Eu? Hﬁa g
AN A H n*...
. et Dt Classe, Class, Klasse . .,
Itanspon. Prlz)EIChargc/chfls 4, Groupc Emball P; : agl Grohp. Tran: por T K see
Frais Accesoires/Additional Fees/Zuditzliche Transport sous temp. dirigée/Temp. controlied transport/
Gebithren Temperaturgefiihrte Transporte
1. 2. 3. 4. Non Oui: Température:...
(" £ ooa ir 3 { - Droits de douane /Custom Duties/Zollgebithren |:| No D Yes: Temperature:...
",;/"’ X A 5 j\( g Nein Ja:  Temperatur:...
Y ¢ 7 g Exs - Autres Fais/Other Charges/Sonstige Gebiihren Doc. A A d Doc./beigefiigten Unterlagen ...
Jrsoon T IS & J B 7 #
s . ¢ VAR AL RO AN B b7 -
N\' L |24 La v Ui }l“ .4[:.«»../ B../»/
» -
TR o, e
boo I~ Y .
" . Rupture de Charge, : . Rupture de Charge,
1° Transporteur / 1st Succesive Carrier / 1. Transporteur Transgipr’nent/Ums%hllag 2° Transporteur [ 2nd Succesive Carrier / 2. Transporteur Transgipr:ent /Umsgch]lag
1927 2°~3°
faaad e A ; HERE/WO ... WHERE/WO -
Flash Code: I, "’2& / Vﬁ AIWHERE] Flash Code: A !
R gri 2 a
Raison Sociale/ Date/Datum: Raison Sociale/ Date/Datum:
Name [Firma: d'Ariivé du 1°Transp. Name /Firma: d'Arfivé du 2*Transp.

Arrival of 1st Carrier «cfeosf-..
Ankunft 1. Transporteur []DL[][]

Date/Datum:

d'Arrivé du 2°Transp.
Arrival of 2st Carrier «--f--./ .o
Ankunft 2. Transporteur (][O0

Arrival of 2nd Carrier «s e ef oo
Ankunft 2. Transporteur [J{Th ()

DatefDatum:

d'Arrivé du 3'Transp.

Arrival of 3rd Camrier «-of <o fore
Ankunft 3, Transporteur [J{1h (0[]

Adresse-Tel/
Adress-Tel:

Siren/Registration number/
Amtliches Kennzeichen:

C.F. - PS& Date/Datum: . X Date/Datum;
Réserves/Obspribtions/ 7242 883,03?&77 b de De;{ad du 2Transp. Réserves/Observations/ de Depart du 3Transp.
Bemeggotgehs s A 4 MO 0 ) l, Departure of 20d Carer -+ /-../... | Bemerkungen: Departure of 3rd Carrier oo fo..lose

. Abfahat 3. Transportesr  (JJh (00 Abfahet 4. Transportewr  JCTh 00}
Signature/Unterschrift: Observations/ Signature/Unterschrift: Observations/
Bemerkungen: Bemerkungen:
3° Transporteur / 3rd Succesive Carrier / 3. Transporteur Traﬁt;m:::eﬁ:/%]r:rs%:nllag 4° Transporteur [ 4th Succesive Carrier [ 4. Transporteur précisi
recisions
3°=4* h .
I aires
WHERE/WO Remarks
Flash Code: AIWHEREW Flash Code: Bemerkungen
Raison Sociale/ Date/Datum: Raison Sociale/

Name /Firma:

Adresse-Telf
Adress-Tel:

Siren/Registration number/
Amtliches Kennzeichen:

Réserves/Observations/
Bemerkungen:

SignaturefUnterschrift:

d'Arrivé du 3*Transp.
Artival of 3rd Cardier -+

I...
Ankunft 3. Transporteur [JTh O

DatefDatum:

d'Arrivé du 4*Transp.

Anival of 4th Cartier «ofsonfs-0
Ankunft 4, Transporteur 300

Date/Datum:

de Depart du 4Transp.

Departure of 4th Carfier «vcf v le.n
Avfahet 4. Transportesr (D [J0J

Observations/
Bemerkungen:

Name /Firma:

Adresse-Tel/
Adress-Tel:

Siren/Registration number/
Amtliches Kennzeichen:

Réserves/Observations/
Bemerkungen:

Signature/Unterschrift:

17ex. destiné & FLASH (3 retourner par le dernier transporteur) - 2=~ ex. destiné au demier transporteur - 3*~ex. destiné au 19 transporteur - 4™ex. destiné au destinataire final - 5 ex. destiné au remetfant lors de |'enlévement
1# copy for FLASH (to be returned by the final carrier) - 2 copy for the last carrier - 3% copy for the 1 carrier - 4™ copy for the final consignee - 5 for the sender at collection time
1. Kopie filr Flash (vom letzten Tranporteur einzuschicken) - 2. Kopie fiir den letzten Transporteur- 3. Kopie fiir den ersten Transporteur - 4. Kopie fiir den Empfanger - 5. Kopie fiir den Versender



